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EDINOST 
GLASILO 

POLITIČNEGA DRUŠTVA „EDINOST" ZA PRIMORSKO. 
A. „.a T e l e f o n i t v . «70. 

Htane 4 n r « . y ed inost i j e m o ? ! 

,, Ed inost " 
izhaja d v a k r a t 1111 dan , ra/un nedelj in 
praznikov. / jutranje izdanje izhnju oh 
11. uri, večerno p « ob 7. uri. O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje oh 1 uri pop, 

Naročnin* znaša: 
Ohe izdanji na leto . . . gld. 21*— 
Za samo večerno izdanje . „ 12*— 
Za pol leta,četrt leta in na mcsec razinemo. 

Naročnino jp plačevati naprej. Na nn-
ročhe lirez pri ložene naročnine ne uprava 

, ne ozira. 

Na drolmo se proda ja jo v Trstu zjut-
ranje Številke po 3 nvč. večerne Številke 
po 4 nvč.; ponedel jske popoldanske Šte-
vilke po 2 nvč. Izven Truta po 1 nvč. več. 

1 

Izdajatelj in odgovorni urednik F r a n G o d n i k. Lastnik konsorcij lista „Edinosti". 

Novejše vesti. 
Madrid 20. Španski lovec nn torpede »Tcrror « 

je dospel v S. .1 unn DE Portorioeo, UM NE mu j e 
posrečilo prevariti paznost amerikanskih ladij. 

Madrid 21). Iz Havane hrzojavljajo! Neki 
veliki jadrnjači španski ne je posrečilo prodreti blo-
kado, ter priti do obrežja Kube ter izkrcati mnogo 
živil. 

Madrid 20. Iz Havane hrzojavljajo: Ameri-
kanske Indije, ki so bile v tem vodovja, HO od-
plnle nenadoma. Ne ve HO pa, v kateri smeri. 

Xi'W-York 25). Iz \Vashingtona jav l ja jo : da 
se j e admiral Sampson povrnil v Kevvest (torej v 
amerikansko pristanišče) ter da j e blokado Santiaga 
prepustil admiralu Schlcvu. Govori se (!!!), da ad-
miral Sampson pripravlja velik napad na Havano. 

New-York 21». Državni tajnik Long je iz-
javil vnovič, da n i m a n i k a k i h v e s t i ni o 
š p a n j s k e m b r o d o v j u pod poveljstvom admirala 
Cervera, ni o a m e r i k a n s k e m b r o d o v j n , pod 
poveljstvom admirala Schlova, Niti misliti da si ne 
more, kje da bi bili obe ti eskadri. 

Rim 21). »Tr ibuni « javl jajo iz Havane: 
Eskadra admirala Cervera je še vedno v Santiago; 
glavni del eskadre admirala Sampsona blokujc San-
tiago de Guba. Eskadra ndmirala Schloya pa nad-
zoruje kanal Yukatan. (Prosimo, dragi čitatelji, 
primerjajte sedaj te zadnje brzojavke, da zadobite 
pravi pojm o tej zmešnjavi \ Prva brzojavka iz Was-
hingtona drži admirala Sampsona v Kcy\vcBtu, na 
amerikanskih tleh, poslednja, iz Rima, ga vidi, kako 
blokujc Santiago, torej na nasprotnem koncu Kube. 
Poročilo iz Havane v Madrid pravi, da so ameri-
kanske ladije odplule i/. Havane, poročilo iz New-
Yorka pa ve zopet, da admiral Sampson pripravlja 
velik napad na Havano! ) 

lVashington 2H. V senatu je opazil Woloott, 
da (predno završi vojna) bode trebalo še enkrat 
toliko dobrovoljeev, nego jih j e sedaj. Reči sc 
more, da ta vojna lahko provzroči velikih zaplct-

l ja jev ; j e d n a sama i s k r a l a h k o v n a m e v s o 
E v r o p o . Zato pa meni govornik, da si ne bode 
upala poseči vmes nobena država, ker nikdo si ne 
bode hotel nakladati toliko odgovornost. 

>Vashingtoii 30. Tajniku mornarice, Longu, 
j e došla brzojavka admirala Seldeva, da j e špansko 
brodovje admirala Cervera v pristanišču Santiago 
de Cuba. 

London 30. List »Da i l v Telograph« j e dobil 
iz NVashingtona vest, da so se že storili važni koraki 
za zvezo med Angl i jo in Zjedinjenimi državami. 

London 30. »Standard« j e dobil iz Kev-
westa, da so ustaši na Kubi napadli mesto Kemedios 
v pokrajini Santa Clara in si je prisvojili. Pozneje 
pa so Spanci zopet priborili rečeno mesto. 

NVw-York 30. »Tr ibuna« javlja iz Santiago 
de Cuba, da j e admiral Cervera izkrcal H00 inže-
nirjev in topničarjev, 20 tisoč Mauserjevih pušk 
in veliko množino topov in streljiva. 

London 30. Predsednik Mac Kinlev si je 
oglodal v Fallcburchu drugi voj, sestoječi iz 13.000 
dobrovoljeev. Vel ik odstotek voja je došel brez 
orožja, celi polki brez uniforme. Predsednik Mac 
Kinlev j e izjavil, da so vse priprave nepopolne, 
tem bolj, ker mu je došlo iz Tampa poročilo, da 
so tudi tamošnji dobro volj u v jednakom stanju. 
Dopisnik lista »Standard« dostavlja k temu sporo-
čilu, postalo nemogoče, da bi takoj odposlali 20.000 
mož na Pucrtorico. 

Dunaj 2S. Neki italijanski podanik, imenom 
Polioarpo Ottolini, j e hotel sklicati tu shod, na ka-
terem naj bi se bilo govorilo o p o l o ž e n j u de-
l a v c e v v I t a l i j i . Policija j e prepovedala ta shod. 

Praga 2H. Državni poslanec dr. Slavik jo 
položil svoj mandat. 

Praga 2'.). Poslanec Karol Adamek, bivši 
odlikovan redom železne krone, je položil svoj 
mandat, ker zahtevajo tako pravila izvrševalnega 
odbora mladočeške stranke. Rečeni odbor j e skle-

OfUil 
se računajo po vrstah v petitu. Za več-
kratno naročilo H primernim uopuatom. 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
mači oglasi i. t. d. se računajo po pogodbi . 

Vsi dopisi naj se poš i l ja jo i i r edn i f i t vn . 
Nefrankov.ini dopim se ne spre jemajo . 
Rokopisi se nt- vračajo. 

Naročnino, reklamaci je in oglasn spre-
jema U|tr*vnit tvo. Naročnino in oglase 
j e plačevati loeo Trst . 

I r e d n l s t v « in t i s k a r n a se nahajata v 
ulici ( 'arintia Stv. 12. 1 'p ravn lMvo , od-
p r a m l s t v o in s p r e j e m a n j e i n s e m t o v 
v ulici Molin p icco lo i t v . U, II. inidstr. 

P O D L I S T K K . i « 

P R E D N J A S T R A Ž A . 
ROMAN. 

Poljski spisal Boleslav Prus. Posio?. Podravski. 

Med tem j e pridobila zima stanoviten značaj. 
Na gričih j e narastel njen kožuh, debel za laket, 
Belko j e pokril led, trd kakor kremen, ceste so se 
zgladile, drevesne veje j e oblekel Bog v srajce iz 
snega, a Polž je neprestano premišljeval o zapahih 
in ključavnicah. Pušil j e tobak, da se j e kar ka-
dilo v sobi, prekladal nogo na nogo, ali, sedd pri 
mizi, opiral glavo sedaj na desno, sedaj na levo 
roko ter premišljeval, neprestano premišljeval. In 
uprav, ko je bil najbolj znglobljen v svoje misli, j e 
pridirjal nekega večera v sobo Andrejček, močno 
razjarjen. Mati, ki j e imela opraviti pri ognjišču, 
se ni mnogo zmenila zanj ; toda oče, dasi je bilo le 
malo svetlobe v sobi, j e opazil, da Andrejček ima 
raztrgan jopič, razkodrane lase ter moder madež 
pod očmi. 

Da-si se mu ni ljubilo posebno, vendar j e 

Polž ogledal zasopljenega fanta od obeh stranij, do-

mislil si tega, o čemer j e premišljeval, iztresel pipo, 

pljunil, ter rekel: 

»V id i se mi, fant, da te j e nekdo oplazil po 
obrazu ? . . . In to gotovo kake t r ikra t . . . » 

»Jaz sem mu jih vrnil še več« , j e odvrnil An-
drejček mračno. 

Mati j e bila v veži v tem hipu, torej ni sli-
šala njunega razgovora. Oče pa tudi ni hitel iz-
praševanjem, ker jc uprav takrat prebadal z žico 
zamašeni čibuk (pipo). Se le po dovršenem deluje 
vprašal dal je: 

« K d o to je oplazil tako?« 

»Oni živoder Herman«, j e zamomljal Andrej-
ček, pomignivši z rameni, kakor bi ga kaj ugriznilo. 

»Oni Hamcrov?« je vprašal oče. 

»Seveda oni«. 

» A kaj si iskal pri Hameru, ker smo ti pre-
povedali hoditi t jekaj ?« 

» L e pri učitelju sem gledal skozi okno«, je 
odvrnil fant močno zarudel ter dodavši urno: 

» A ono nemško seme j e pritekel iz kuhinje 
ter kričal: Ccmu toliko škiliš v hišo, tat?« — 
» K a j sem ti vkradel?« sem ga vprašal jaz. »Sedaj 
še ničesar — je odvrnil — toda ukradeš gotovo«. 
In takoj j e zaklical: »Poberi se, če ne, dam ti po 
zobeh«. .laz pa sem mu rekel: »Poskusi ! « A on: 
»Ze sem poskusil«. In jaz: »Nemara poskusiš še 
enkrat?« A on : » T u imaš . . . « 

Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinosti" v Trstu.•' . , 

nil naprositi posl, Adamekn, naj umakne ta svoj 
sklep. 

Pa r i z 20. Hči predsednika republike, Kan-
re-a, je nevarno obolela na pljučah. 

Brno 20. Danes proti poludne je skočil iz 
tira vlak na postaji Siluvka. Ranjenih je več oseb. 

Praga 20. Na tukajšnjem poštnem in brzo-
javnem ravnateljstvu so se izvela včeraj določila 
jezikovnih naredeb. Vsi napisi so najprej češki in 
potem še le nemški. < Vški listi izjavljajo svoje za-
doščenje na tem. 

Oradec 20. V vseli krogih meščanstva senc 
govori o drugem, nego o razpuščonju mestnega 
sveta v Gradcu. Najbolj živo vrvenje je mej di-
jaki. Vendar se mir ni kalil. Orožniki, ki so na-
stopili na mesto dosedanjih redarjev, so posegli vso 
noč le dvakrat vmes, toda imeli so posla le s pi-
janci. Delavci sc vedejo povsem pasivno ozirom na 
te dogodke. Mej liberalci in nacijonalei j e navstal 
razpor, ker deželni odbor — sestoječi po večini iz 
nemških nacijonalcev — ni hotel dovoliti nemškemu 
Schulvcreinn prostorov deželne hiše za neko namo-
rovauo slavnost. 

St. E t i cnne (Francozka) 20. Predsednik re-
publike, Faure, je dospel sem na telovadbene slav-
nosti. Razkril se j c tudi spomenik padlim leta 1870. 
Na banketu, ki ga j e priredila munieipalitota, j e 
rekel Faure, da zveza z Rusjo jači, Francozko, ka-
dar se poslednja v svetu vlasti oglaša v prilog 
miru, ali hoče varovati svojo koristi, ( i lede špan-
sko-amerikanske vojne je izrekel svojo obžalovanje 
na tem, da ni bilo mogoče preprečiti toga spora. 
Francija ostane strogo nevtralna. Sedanje položcuje 
Francije in nje odnošaji na zunaj pričajo o narašča-
jočem spoštovanju in zaupanju, ki sta ju pridobila 
deželi nje lojalnost in nje udanost vzvišenim idejam 
civilizacije. Te ideje zagotovljajo Franciji častno 
inosto v zgodovini. Pravica do določanja lastne usodo 
pa nalaga državljanom tudi dolžnosti. To dolžnosti 
sestoje v tem, da so doprinnšnjo žrtve za vojno in 

»Spreten švab ! « jo za mrmral Polž. » A ti nje-
mu nisi storil ničesar?« 

» K a j naj bi bil storil?« se j e razjaril An-
drejček. »Pograbil som poleno ter ga udaril lahno 
po b u č i . . . Nemara dvakrat, ali — celo trikrat. In 
ta podlež jc takoj pal na tla ter jel cediti barvo. 
Hotel sem mu jih pridodati še nekoliko za zvijačo, 
toda iz hišo so pridrvili Nemci. Krio j e imel celo 
puško v roki, torej sem zbežal«. 

» In te niso v j e l i ? « 

»Oho, kako me hočejo vjeti, ker pa som te-
kel kakor zajec! « 

»S tem fantom imava križ« , ze je oglasila 
mati, zaslišavši pripovedovanje. »Se pobijejo ga ke-
daj Nemci « . 

» K a j mu morejo?« je odvrnil oče. »On je 
urnejših nog, nego oni ter j im uide vsikdar«. 

Nabasal j e pipo ter znovič jel premišljevati o 
tatovih, ključavnicah in zapahih. 

Toda drugega dud opol ud no so prišli pred 
Polževo kočo Frie Hamer, njegov brat Vilhelm in 
hlapec Herman, z glavo tako obvezano z cunjami, 
da se mu jo komaj jedno oko videlo. Vsi trije so 
obstali na dvorišču in Fric j e je l klicati Ovčar ju : 

»Ho j t a m ! . . . Povej gospodarju, naj pride 
k nam«. 

(Pride še.) 



mornarnieo na korist vidržanja častnega in imunega | 
miru. Predsedniku se prirejali burne ovacije. 

Hrune I j .'5o. Sedaj jo poznan popolni vspch 
volitev za komoro. Izvoljenih je 11- katolikov, 
aocijalistov, ti liberalcev in •> rudikaleev. Večina 
katolikov znaša 70 glasov. Večina katolikov v se-
natu je ostala nespremenjena. 

Slovenskemu narodu! 
Slovenci in Slovenke! .Mili bratje in sestre! 

/brali ste se v kolo predivnim namenom, <!a bi 
uresničili idejo: da se neumrlomu dr. Francetu 
Prešernu, najvećemu pevcu Slovenije« ob stolet-
nici njegovega rojstva dvigne spomenik v boli Lju-
bljani, v središču Slovenije! Divne li misli! 

Srce se mi je vzradostilo, ko sem čili to 
vele-lepo namero. Takoj so obletele razne misli 
dušo mojo. , 

* 
* * 

Adam Miekieuize je najveći pesnik bratskega 
nam naroda poljskega. Njegove predivne pesmi so 
pravi biser cvetoče poezije poljsko. 

Sto let j e minolo, odkar j e zagledal ta polj-
ski slavec zemeljsko površje. Poljaki so bili vedno 
ponosni na svojega pevca; čitali so ga in razume-
vali. Sedaj, ob stoletnici njegovega rojstva, pa so 
mu odkrili spomenik tudi v Varšavi in v K rakovem ; 
druga mesta pa hočejo postaviti jednakih. 

Povsod po širni zemlji poljski se prirejajo 
»večeri « , kjer so predava o velikem Adamu, se 
deklamujejo in predavajo njegove pesmi. I n cd na 
i z d a n j a n j e g o v i h d e l c v e t o . Pišejo so tudi 

popularno biografije o slavnem pokojniku. 
* 

+ * 

Dr. France Prešeren je največi pesnik slo-
venskoga naroda — naš največi pesniki Prelepi 
darovi njegove divne Muzo so na čast slovenskemu 
narodu in slovenski poeziji. 

Sto let mine, odkar je naš miljonee zagledal 
beli dan! Slovenci smo bili vedno ponosni na svo-
jega velikana! Čitali smo ga in — razumevali! (?) 
In postaviti mu hočemo spomenik v metropoli naši, 
v beli Ljubl jani ! A druga mesta? 

Prirejajo se-li širom domovine »večer i « , kjer 
bi se govorilo o našem Francetu?! Se-li deklamu-
jejo in prepevajo njegove pesmi?! (Veto-l i cena 
izdanja njegovih pesmij?! Pišejo se-li popularne 

bijografije o dr. Francetu Prošernu?! 
* 

* * 

»Vremena Slovencem bodo se zjasnila!« 
Mili bratje in sestre! S to nado je zapustil 

pokojni dr. France Prošorn drago slovensko domo-
vino in odšel tja v boljšo večnost — s to nado se je 
ločil i»d nas starokopitnežev, k i g a n i s m o r a -
ji u m o 1 i, k i li i s m o z n a l i, k d o j e — s to nado 
zre še sedaj na nas! 

Vremena Slovencem bodo se zjasnila!« 
Lopo j e spoštovati velike pokojnike! Vendar 

se pa vselej vpraša: kako? 
Postaviti spomenik, bronast spomenik — spo-

menik, ki naj naznanja na veke večne, da j e živel 
ta veliki mož! 

T o je pa samo jeden del, formalni del — 
treba torej še bistvenega. 

Slovenci in Slovenke! Poglejmo Poljake in, 
eto, nam vzora ! 

Hočcmo-li mi dostojno proslaviti dičnoga po-
kojnika, ne bodimo zadovoljni samo bronastim ki-
pom! Prirejnjmo torej »večere«, kjer razlugajmo: 
kdo je bil dr France Prešeren? 

Mnogo se jo že vikalo o tem našem biseru, 
mnogo napisalo, ali to vso ni niti bilo niti ni do-
vo l j ! Pojdite samo mej narod in uverite se, d a j e 
j) e s n i k d r . F r a n c e P r e š e r e n m a l o , m a l o 
]> o z n a n ! 

Najprimernejša iu najdostojnejša proslava na-
šega miljenea Muz bi bila (poleg odkritja spome-
nika), da so priredi kolikor mogoče ceno izdanje 
njegovih pesmij in naj se tiska v mnogo tisoč 
eksomplarih. Napiše naj se tudi popularna biogra-
fija njegova! 

Tako se najbolj razširijo Prešernovo ime in Pre-
šernove misli in ideje. 

N B. Uljudno prosim vse slavno naše časnike, 
da se ozro na ta-le moj nasvet, da ne b o d e m 
g l a s v p i j o č e g a v p u s t i n j i . Vse to se ni sicer 

že na kratko obrazložil v Narodni Misli« (broj l f » . ) 
v nadeji, da se kdo ozre na to, ali upal sem — 
zaman! 

Zagreb, dne :><). maja 1H1IS. 

A. K. Gorjančev. 

Razstava dunajske secesije. 
l lzvirno poročilo z Dunaja.) 

(Zvršetek.) 
Izreden umetnik je tudi Konstantin M e n-

n i e r iz Brusolja. Razstavil je veliko število pa-
stclov in brone. Mennicr jemlje predmete svojega 
umetniškega tvoren ja izključno iz življenja tovar-
niških delavcev, kmetov in mornarjev. Tovarna in 
njeni ljudje, to je njegovo kraljestvo, v katerem 
vlada z uprav vladarsko silo. Tako kakor Mennicr 
ni še nikdo opazoval teh bednih siromakov, ki se 
v potil svojega obraza, v temnih in prašnih tovar-
nah, moj stroji in ognji trudijo in mučijo, da pri-
služijo sebi in družini košček kruha. Kako beden, 
kako reven jo vsaki teh delavcev, ki tako rekoč 
nikdar no vidi solnca ter preživlja vse svoje naj-
lepše dneve v onem demoničnem svetu ropotajočih 
in bobnočih strojev; ves sajast j e in prašen in za-
mazan in na videz pasiven in neobčutljiv, kakor 
stroj, kateri poslužuj«' in vodi pri delu. A kedor 
ga pozna natančnejše, ta ve, tla tudi v teb izmu-
čenih prsih bije vroče, občutljivo srce, tudi iz teh 
utrujenih očij odseva nada v boljšo bodočnost. In 
kako bi tudi ne, saj je plod dela in muk teh tr-
pinov ono, na kar so moderni ljudje vsi takd po-
nosni in kar imenujejo — naš napredek! Plodove 
teh muk in naporov uživajo do sedaj še drugi, 
toda siromaki so preverjeni, da napoči doba, ko 
bodo tudi oni sami uživali pravičen delež svojega 
dela. S tega stališča nekako gleda Mennicr na de-
lavce ter j ih tudi riše in modeluje tako. Njegov i 
umotvori nam ne predstavljajo idejalno lepili ljudi, 
na katerih bi občudovali krasoto in silo junaški 
razvitih mišic ter se naslajali na bujni skladnosti 
njihovih teles. Mennicr nam podaje v svojih tvor-
bah delavcev kakoršni so v resnici in kakoršne si 
predstavljajo oni, ki vidijo v njih praotce nove — 
morda boljše generacije. Zato HO te statue tako 
prikupljaju gledalcu, da je opazuje in občuduje 
prav tako, kakor klasične kipe grških, rimskih in 
rcnaisančnih umetnikov — ti so nam vpodubljuli 
uzore telesne lepote, Monnier nam v svojih delili 
uzorno vpodablja — moderno življenje. T o je pa 
za nas št! bolj zanimivo! 

Od Belgijcev omeniti treba še F e r d i n a n d a 
K h no p tf a, k i j e tudi slikar in kipar ob enem 
ter je na obeh teh poljih ustvaril vsega priznanja, 
da: občudovanja vrednih del. Kakor risar j e pa 
Khnopff naravnost nedosežen. Toliko poezijo in bajne 
harmonije ni menda še nikdo izrazil v črtali, kakor 
on. O tem nam pričajo podobe: Itudcča ustna, 
Zrtva, Subtilite, Obrekovanje in druge. O njegovi 
slikarski sposobnosti govore slike: Pred odločitvijo 
in Ljubkanje. Prva nam z izredno silo iu izrazi-
tostjo predstavlja moža v samotni, prosti krajini, 
na vse zgodaj, borečega se z mislijo o samomoru 
po noči, polni duševnih bojev in muk. Na drugi 
pa vidimo tigra z žensko glavo, z lokavim izrazom 
v očeh in sladkoironičnim nasmehom na ustnah, 
kako se ljubko in nožno prižmeva k licu mlade-
niča, zročega pred-se v nedoločeno daljavo, ki z 
bolestjo v srcu razmišlja o svoji globoki, resnični 
ljubezni — dočim je njej vse to le — sama igrača, 
hipno razpoloženje, kaprica . . . 

Od Khnopfibvih kipov omeniti je : Vivion, ka-
kor posebno lep in dovršen. 

Polog slikarskih in kiparskih dol vidimo na 
Bccesijonistiški razstavi v vseh dvoranah tudi iz-
delkov umetne obrti: vaze, steklenice, čaše, kupe, 
posodo vsake vrste, tapete, paravente, svečnike, 
pohištvo, platnice, tabatiere, listnice itd. Načrte za 
vse te izdelke umetne obrti so izdelali umetniki 
ter naznačili s tem, da hoče mlada generacija tudi 
v tem obziru hoditi po drugih potih, nego stara, 
ltekli smo že, da je po menenju »mladih« umet-
nosti namen ta, da nam lajša in lepša življenje. 
Ako hoče doseči to, mora se torej spojiti tudi z 
obrtjo in še posebno z umetno obrtjo. Vsaki pred-
met, s katerim hočemo odioiti svoje stanovanje, 
naj ima umetniško ceno ter naj odgovarja svrhi, 
kateri je namenjen. T o posezanje umetnikov v 
umetniško obrt provzroči tudi na tem polji pravo 
revolucijo. Naša stanovanja zadobe pod njihovim 

uplivom v kratkem novo lice. Saj j e pa tudi že 
skrajni čas, da se tem monumentalnim stilom po-
hištva napravi konce enkrat za vselej. Saj naša 
stanovanja vendar niso muzeji, v katerih bi mo-
rala vsaka miza, postelja ali umivalnik v kakem 
težkem stilu stati na svojem mestu, resno in slovesno, 
kakor kak spomenik iz prejšnjih dob. Naše stano-
vanje nam mora biti pred vsem prikupljivo, dobro 
bivališče, v katerem se radi mudimo, urejeno po 
osebnem ukusu vsakogar ter odgovarjajoče in vstre-
zajoče njega željam in potrebam. O ureditvi svo-
jega stanovanja lahko pokaže vsakdo svoj ukus in 
pa, koliko umetnika, ali vsaj smisla za umetnost 
jo v njem. Vsem tem, ki tako mislijo, hoče sece-
sija priti na pomoč, in zato, v ta namen podaja 
umetnik obrtniku roko v složnu delovanje. T o je 
tudi napredek. Nova doba, novo življenje, torej 
tudi nov stil v pohištvu in »pravljenju stanovanj, 
a to novo, če tudi ne klasično, bodi vendar umet-
niško! To je parola secesije. V tem pogledu so 
razstavili posebno krasnih predmetov: umetniška 
rodbina M e i d e r iz Monakovega, A l o s s a n d r e 
L O II i s M a r i c C h a r p e n t i c r iz Pariza, gospa 
Antoniette V a l l g r e n iz Pariza in H e n r j * V a n 
d e r V e l d e iz Bruselja. Tudi dunajski obrtniki, 
posebno, kar se tiče pohištva, so se dobro obnesli 
ter dokazali, da napredujejo s svojo dobo, 

Tako je torej ta razstava v mnogem obziru 
vrlo zanimiva in znamenita po tem, kar nam je 
prinesla v resnici, pa tudi po idejah, katere j e za-
nesla moj občinstvo. Priporočamo torej tudi našim 
rojakom, ki pridejo semkaj, naj si j o ogledajo. Z 
vsem pač ne bodo zadovoljni, tu pa tam bodo pri-
govarjali, a marsikaj jih bode spodbujalo k na-
daljnemu premišljevanju o vprašanjih, ki so se j im 
zdela morda že davno rešena in definitivno! In to 
tudi je mnogo! 

Politični pregled. 
50-letnico zveze Sibinja % Ogerakc 

so praznovali v ponedeljek v Kološtt na svečan 
način. Službeno poročilo pravi, da so Njegovemu 
Veličanstvu prirejali navdušene ovacije. Odposlala 
se je udanostna brzojavka cesarju in zajedno so 
naprosili ministerskega predsednika, naj pred Naj-
viši prestol sporoči o teh udanostnih pojavih pre-
bivalstva. Temu delu poročila verujemo seveda 
brezpogojno, toda s pristavkom, da so bile ovacije 
-—• v kolikor se jih udeleževalo res ljudstvo — 
namenjene izključljivo le dobremu monarhu. No 
verujemo pa, da bi bilo ljudstvo v Si bi n ju—zlast i 
pa ruraunska večina — kaj posebno navdušeno za 
sedanje oblastncžc na Ogorskom, najmanje pa za 
sedanjega ministerskega predsednika, ki je bil 
svojedobno kakor visok uradnik v Sibinju pravi 
— paša! Gospoda Madjari naj torej le opuste 
drzno početje, ako hočejo iz pojavov tradieijonelne 
zvestobe do cesarja kovati kapital za sedanji gnili 
židovsko-liberalno-inadjarski zistem. 

Dogodki v Gradcu! Slednjič j e vendar 
grof Thun našel primerno ime za dogodke v Gradcu. 
Službena » G raze r Zeitung« j e prinesla o razpušče-
nju mestnega sveta v Gradcu komentar, ki v rezki 
besedi žigosa graško revoluci jo. Vlada da j e šla do 
skrajne popustljivosti, a sedaj j e pri kraju tudi 
nje potrpežljivost. Službeni list pravi, da sooni, ki 
bi morali blažiti in miriti, še hujskali in se posta-
vili agitaciji na čelo. A k o vlada ni hotela povspe-
ševati takih naravnost anarhistiških odnošajov, potem 
ni mogla pustiti uprave tako velike občine zastopu, 
ki se je udajal tolikim zmotam o svojih dolžnostih, 
o svojih pravicah in o svoji odgovornosti. 

Vse prav. Ali da je vlada o pravem času 
slekla gla<;e-rokoviec nasproti nemško-prusjaški re-
voluciji — kakor rada dela proti drugim narod-
nostim — uverjeni smo, da bi se no bilo dogodilo 
marsikaj, kar se je dogodilo na škodo miru v dr-
žavi in na škodo — avtoritete. 

Špansko-amerikanska vojna. Vest o 
sijajni zmagi'Spancev pred Santiago de Cuba, ki 
smo jo bili priobčili tudi mi minole sobote zvečer, 
je vzbudila senzacijo po vsem svetu. Po pravici : 
kajti, ako bi se bila potrdila, videli bi še-le, kako 
grozno lahkomišljeno so Amerikani zapričeli to 
vojno in uverjeni bi bili, da Amerikanom ne le da 
nedostaje dobrih, vojaški disciplini privajenih in v 
težkih naporih izvežbanih vojakov, ampak da ni-
majo tudi dobrih voditeljev. Jedno dejstvo nam 
zadostuje v označenje, kuko grozno — da govo-



rimo |>o domače — se » l ove « Amerikam hrei pra-
vega n črta in brez stalnosti v zasledovanju stavljenih 
si eiljev, dejstvo namreč, da j«' španski admiral mogel 
izkreati na Kuhi streljiva in živeža za generala 
Blaneo, da-si so hili Amerikam' obveščeni o nje-
govem prihodu v kubanska vodovja in da-si ga je 
res zasledovalo 70 amerikanskih ladij. Toda prišel 
je, izvršil svojo nalogo in odplul zopet, ne da bi 
ga bile amerikanske ladije niti dobile pred oči. 
Kam se je bil imuznil ? l)a, kam? ! A k o j e resnična 
gori omenjena vest o zmagi Spancev pred Santiago, 
utegne biti pravo to mencajo, da je res iskal zavetja v 
Santiago, kamor sti mu sledili amerikanski eskadri, 
ga obkolili, kjer jo prišlo do velike b i tke : bodisi, 
da sti oho amerikanski brodovji v svoji veliki pre-
moči kajti vsaka amerikanska eskadra sama za-se 
jo močneja od one admirala Cervera — napali 
Špance, bodisi, da so napadli ti poslednji, porabivši 
srečen tronotek, oziroma kako nerodnost amerikanskih 
voditeljev. V tem tiru se gibljejo ugibanja listov. 
Ugibanja, pravimo, kajti do hipa, ko pišemo te 
vrstice, no vemo še ničesar pozitivnoga o javljeni 
zmagi Spancev. Da, niti tega ne vemo, da-li je bila 
kaka bitka. Zmešnjava jo popolna, kajti vesti 
iz Amerike pričajo le to jedno, da gospodje v 
\Vnshingtonu niti tega ne vodo za gotovo, kje so 
njih lastni admirali. Tako pravi n. pr. neka vest 
iz \Vashingtona, da so tam grozno vznemirjeni, 
ker ne vedo ničesar, kod da plove admiral Seli lev 
in da — ako ne hode v 24 urah nobene vesti o 
njem — ga hočejo i s k a t i s p o s e b n i m i p a r n i ki . 

Iz NVashingtona torej ni možno izvediti ni-
česar zanesljivega, v Madridu pa molče trdovratno: 
bodisi, da tudi oni nimajo poročil o dogodkih na 
bojišču, bodisi, da — nočejo govoriti. Jedino, kar 
so nam brzojavili te praznike službeno iz Madrida, 
j e bilo to, da stvari na Kubi gredo dobro in tudi 
z Filipin da je dobila španska vlada jako tolažlji-
vih vesti. 

Ponavljamo torej : vest o zmagi Spancev pri 
Santiago de Cuba ni niti potrjena, niti ovržena! 
Vendar j e najverojetneje to, da velike bitke niti 
ni bilo in da Amcrikani še vedno iščejo generala 
Cervera. A že v tem, da se poslednji zna tako 
lepo umikati amerikanskim topovom, j e neprecen-
lj ive vrednosti za Spance. Sedaj so Amcrikani v 
veliki premoči, tako, da Spancem more biti vse 
ležeče na tem, da dočakajo ojačenj. In res javl jajo 
iz Madrida, da j e Špansko rezervno brodovje že 
odplulo iz Kadiksa. 

Te-le splošne opazke smo mogli napisati po 
vesteh, došlih te praznike; sicer pa opozarjamo na 
vesti, ki jih priobčujemo na drugem mestu. 

Miniiterska kriza v Italiji. Ministerski 
svčt v Kimu je imel minole sobote svojo sejo. Ker 
so se v razgovoru pojavile diference gleda na program 
delovanju v parlamentu, je izjavil minister za vnanje 
stvari, Viseonti-Venosta, da hoče odstopiti. Vslcd 
te izjave j e ministerski predsednik Rudini podal 
kralju ostavko vsega kabineta. Kralj j e naložil 
Rudiniju, naj sestavi novo ministerstvo. Bržčas se 
ustanovi zgolj poslovno ministerstvo, odmaknjeno 
uplivu parlamentarnih skupin. 

Domače vesti. 
i* l y i m Naučili. Žalosti potrtim srcem jav-

ljamo pretužno vest, došlo nam ravnokar iz Do-
line, da j e umrl tamošnji vrli župan, posestnik in 
kremen-značaj, gospod I v a n S a n o i n . Jz Doline 
nam pišejo: Vel ike zgubc, ki j e zadela lepo do-
linsko županijo, ne morem Vam opisati v tem tre-
notku — ko smo vsi kar potrti od velike žalosti. 
Se le sedaj, ko je angelj smrti razpel svoja temna 
krila nad hišo Sancinovo, še le sedaj čutimo in se 
zavedamo v polni meri, kaj in koliko smo zgubili. 
Pokojnik j e bil izgleden gospodar in župan, a sin 
naroda, kakoršnih imamo v naši županiji malo, pre-
malo, ali pa — nobenega več. Vse svoje življenje 
j e posvetil narodu in vstvarjal načrte, kako bi 
pomagal svojemu ljudstvu — narodu! A k o se j e 
lotil česa, ni miroval, dokler ni izpolnil popolnoma 
in v splošno zadovoljnost. Bil j e zvezda, ki j e za-
čela svetiti našemu lepemu, a še zelo otemneleinu 
Bregu. Zato pa ga je tudi narod ljubil ter molil 
Boga iu upal do zadnjega! Bog pa je odločil dru-
gače. Vze l ga j e k sebi! N jegov duh pa ostane 
mej nami, ker nas bo vodil po poti pravega rodo-
ljubja in pravice — do zmage! 

Luči lil zopet luči! Naš Trst je kaj lepo 
razsvetljen po noči,ali razmere mesta in okolico so 
še vedno nejasne in temne. Tore j luči in zopet 
luči ! Ne bode odveč, ako povemo našim Lahonom 
in drugim (!), kako sodijo izvestni rodoljubi Ital i je 
(• tržaških razmerah. 

Alf . La M a r mora pravi glede Trsta: »Na 
Trst nisem mislil nikdar, niti takrat, niti pozneje, 
Četudi je Trst po jeziku in šegah bolj italijanski, 
nego pa nemški. Koristi tega mesta, povsem čisto 
trgovinske, so vse navezane na Nemčijo. 

Mesto j e tudi obkoljeno od betev slovenskih 
in nemških (?!), katere nimajo in tudi nočejo imeti 
ničesar opraviti z italijanskim ljudstvom, razun toga, 
kar se tiče trgovine, katere kolikor le možen raz-
voj koristi obema, ne da hi se koristi pomešale, ki 
so in ostanejo ločene. Ako bi Trst pripadal Italiji, 
bila bi njega posest polna tegob in pretežkih ne-
varnosti za naše kraljestvo«. (A l f . La Marmora 
»Un po di Luec*. Cap. I I I . pag. 52.) 

Mazzini svetuje Italijanom, naj bodo zado-
voljni z mejo pri Soči. ter povdarja: P r e k o o n e 
m e j e n i m a t e p r a v i c e ! ( »Ol t re ipielln frontiera 
non avete diritti. (r. Mazzini. Doveri deli 'uomo. 
Roma 1H75. pag. 51)«.) 

A l f . La Mamorn jo Iti I vojskovodja italijan-
ski v l . 1 H 4 H . , 111411 . , 1 8 f > 4 . , 1 X 5 5 1 . in Miti. — 
Josip Mazzini j o poukom pripravljal potzjedinjenju 
Italije. Oba moža sta bila izgledna rodoljuba. 

1 'o i iov l je i in prostija. — Na prošnjo ženske 
podružnice sv. Cirila in Metoda v Rojanu, naj bi 
]»omagalo slov. občinstvo do dobitkov za tombolo, 
ki j o namerava prirediti ista na svoji veselici pri-
hodnjo nedeljo, se do sedaj — razun nekaterih Ro-
jančanov — ni odzval še nikdo. Vsakdo si misli 
lahko, kako hudo nam dene, ko smo prišle pogledat 
v slovansko čitalnico, je-li se je že kdo spomnil nas 
Rojančank, ko dobivamo vsakokrat odgovor : »še 
nič«. Hudo je to, a še huje je, ko mislimo — in 
o tem smo se prepričale že večkrat — da se slavna 
mestna inteligenca nerada ali pa večkrat celo nič 
ne odzivlja raznim vabilom in prošnjam priprostih 
slovenskih okoličanov. Ponavljamo torej še enkrat 
svojo prošnjo in nadejamo se, da sedaj ne bo brez-
VBpcšna, saj ima stvar plemenit namen s tem, da 
je čisti dohodek namenjen družbi sv. Cirila in 
Metoda. 

Darovi naj so blagovolijo pošiljati do sobote 
jutro v »slovansko čitalnico«, oziroma v slov. otroški 
vrt v Rojanu. Vsaka, še tako majhna reč sprejme 
se hvaležnostjo. Odbor 

ženske podr. sv. Cirila in Metoda v Rojanu. 

Zopet gospotl župnik Jurca ! Iz Rojana 
nam pišejo; Naš gospod župnik ne more mirovati! 
Sedaj ne more umeti, zakaj da tako malo doma-
činov prihaja k službi božji ! Gospod Jurcaše čudi 
temu, kakor da ni ta žalostni pojav le najnaravneja 
posledica »polit ike«, ki se tira v župni cerkvi ro-
janski, odkar je za župnika tam, on — gospod 
Jurca! ! Vsi drugi lahko obžalujejo in obsojajo ta 
pojav — gospod župnik Jurca pa nima te pravice ! ! 
On je je l uvajati novotarije, ki so rezale domači-
nom v dušo ; novotarije so donesle svoj sad •— iu 
gospod Jurca naj vsprejme to moleč, kakor spre-
jemamo stvari, ki so prišle, k e r s o m o r a l e 
p r i t i ! ! 

Včera j torej j e tožil gospod Jurca v cerkvi, 
da vidi malo kmetov-domačinov, pa tudi d e k l e t a 
da h o d i j o po z l o g l a s n i h k r č m a h ter s » k i -
t a r a m i « p o u l i c a h , mesto da bi zahajale v cer-
kev. Tem vsklikom j e gospod župnik kruto in na 
lahko umeven način razžalil naša narodna društva 
in poštena dekleta, ki sodelujejo na poštenih na-
rodnih veselicah ! Včerajšnji nastop g. župnika j e 
izzval hudo ogorčenje v narodnih krogih in čujemo, 
da hočejo društva javno reagirati na ta zares ne-
čuveni napad. Gospod župnik naj le išče demora-
lizacije kje drugje, ne pa v naših {narodnih dru-
štvih, kjer se neguje le p o š t e n o in d o v o l j e n o 
veselje! Gospod župnik j e tudi zagrozil Rojanča-
nom, da bodo polja odslej rodila še manje, ker 

Rojančanom ne ugaja prav Čisto nič, 
da on, g. župnik Jurca,brenka v jednomerna »k i -
taro«, katero so mu potisnili v roko prav tista 
laška gospoda, ki prirejajo demonstracije proti ti-
stemu, ki j e naš dušni pastir in pa cerkvena avto-
riteta, stoječa nad — gospodom Jurco! 

Tako j o p r a v ! — l )ne 22. t. m. zvečer so 
prepevali v Sežani domači vaški fantje nedolžne 
slovenke pesmi. Kakor znano, biva sedaj tam en ba-

talijon U7. pešpolka. Lahončkom tega hatalijona pa 
menda ni bilo IjnlM», da se po Sežani razlega slo-
vensko petje, in radi tega začelo jo kakih deset 
takih junakov prepevati izzivajočo pesem: ? Laso 
pur che . . . « 

A minuli so časi, ko bi bil prvi meščan se-
žanski dejal k takemu izzivanju: »Pustite jih, naj 
delajo kar hočejo, samo da nam dajo zaslužka.-
Toga ni več, nastopila je nova era. T o so j e poka-
zalo prav v temu slučaju. Novi župan je po-
kazni, da jo energičen mož in odločen Slovenec; 
napravil jo namreč nemudoma pritožbo do povelj-
ništva imenovanega polka s prošnjo, da se stori ko-
nec takemu drznemu izzivanju. Iu res, nesramni 
izzivači so dobili po ,"»0 dni zapora (Kasernarrest). 

V prvi vrsti gre torej čast g. županu, ki je 
tako lepo pokazal že sedaj, da je mož na svojem 
mostu in da se Sežanci niso varali, izvolivši ga 
svojim županom; v drugi vrsti pa vsa čast povelj -
ništvu t'7. pešpolka, ki j e svojo energijo preprečilo 
nadaljna taka izzivanja. 

Pevsko društvo „S l ava " nam javlja, da je 
svojo že minolo nedeljo napovedano veselico moralo 
odložiti radi slabega vremena na dan 5. junija 
t. 1. iu prosi druga bratska društva, da bi blago-
volila vzeti v pošto v to naznanilo. (Tudi mi se 
svoje strani priporočamo naj topleje to prošnjo vrle 
»Slave« , kajti društvo je imelo že velikih stroškov 
za to veselico in ne bi bilo prav, ako bi moralo 
trpeti škodo vslcd dejstva, da bi imelo še kako 
drugo društvo svojo veselico prav tistega dne. 
Op. ured.) 

Odbor „Pevskega iu bralnega društva na 
Opel II a lr4 nam javlja, da so veselica toga društva, 
že naznanjena za dan Ji. julija, priredi v proslavo 
50-letnice cesarjeve. C i s t i d o b i č e k j e d o l o -
č e n za j u b i l e j n o u s t a n o v o v p r i d d i -
j a k o m. 

Na proslavo petdesetletnice vladanja N je -
govega Veličanstva presvitiega cesarja Fran 
Josipa I. vabi »šolska mladina v Staremtrgu pri 
Ložu« . Proslava se bode vršila v nedeljo, dne 5. 
junija, ob ;i. uri popoludne v šolskih prostorih. 
V spored: 1. Prolog. 2. »Fran Josip 1.*, pesem. 
I). Deklamacije. 4. Kolo. 5. »Jurčck gre mi tuje« , 
otroška gled. predstava. ti, Živa podoba. 7. »Avs t r i j i « , 
pesem. X. »Cesarska«. 1>. Loterija. Vstopnimi 20 
kr. od osebe. Preplačihi se hvaležno sprejemajo, 
ker j e dohodek namenjen v pogoščonje šolske mla-
dine. K tej veselici vabi najuljudnoje 

u č i t e 1 j s t v o. 
Poroell l o občnih zborih pevskih društev 

»Adr i j a « in »Zar ja « smo prejeli. Prosimo pa po-
trpljenja, ker se nam ravno te dni kupici gradivo. 

Našel se Je v kavarni Commercio ključ bla-
gajnice \Vertheimerice. Kdor ga je izgubil, naj se 
oglasi v rečeni kavarni. 

Deček resen iz smrtne nevarnosti. Ivan 
in Petra Percolado, bivajoča v uliei S. Mareo 15, 
sta šla včeraj zjutraj z doma ter sta pustila .'Mot-
nega sinka Jakoba samega doma. Otrok je dobil v 
roke žcplcuicc ter je igraje s temi zažgal postelj. 
Navstal je velik dim. Neki Ivan Fahjan, zapazivši 
dim, j e hitel v stanovanje skozi okno. V družbi z 
nekim Albertom Vovkom sta mogla udušiti ogenj. 

V kuhinji pa sta našla na tleh ležečega dečka Ja-
koba. Otrok se ni niti ganil več. Prenesli so ga 
hitro v bolnišnico, kjer ga je zdravnik pripravil 
zopet k sebi in ga rešil iz nevarnosti, Da ni nikdo 
zapazil dima le še nekoliko trenotkov, nastal bi bil 
lahko velik požar in otrok bi se bil zadušil prav 
gotovo. 

Hudo presenečenje. 20-letni Lovro Pečar in 
20-letIIi Anton Ferluga s Konkonola sta se podala 
včeraj proti Skorklji. Ko sta prišla blizu gozdiča 
Geiringer, začula sta dva strela, ki stil bila nanju 
namerjena in sta ju tudi zadela. Pečar j e bil zadet 
v desno roko in ramo, Ferluga pa v levo roko in 
ramo. Ni čudo, da sta mladeniča ostala kakor oka-
menela, ker, kolikor vesta, nimata v tem okrožju 
nobenega sovražnika. Jednomu je izvlekel zdravnik 
na zdravniški postaji dve šibri, kakoršne se rabijo 
za streljanje lisic. 

Strela Je udari la minole sobote ob 7. uri 
popoludne v hišo pri sv. Alojziju, v kateri biva 
krojač Gregorčič. Strela jo švignila skozi dimnik 
in je osmodila po hrbtu l()-letnega sina Gregor-
čičevega. No, vsa nada je, da rane niso nevarne 
ter da dečko skoro ozdravi zopet. 



Samomor . V noči od sol>«"tc na nedeljo si-
j e ud uši l z ugljenčevo kislino p«*k Avgust lluti-
nassi, ki j e 1 >il v službi pri g. Antonu Kovaču v 
Nahrežini. V pismu, ki j<- ostavil samomorilec jc 
zapisano, da sc jc že dlje časa bavil z mislijo sa-
momora. Sedaj pa je bil še I n d j prisiljen v to, ker 
ima nezakonskega otroka, za katerega mu je pla-
čevati na mesec polovico svojega zaslužka. 

Iz-pred sodišča. ( K a d i t a t v i n e . ) iM-letni 
pisar Ivan Hiti je bil min. petek obsojen na •> me-
secev zapora radi tatvine, ( kradel je svoji gospo-
dinji, kjer jc stanoval, za L'.'i gl. obleke, v trgovini 
Frenez »> nožičev in nekemu Davidu Arnstein 
škatljo za smotke. 

Policijske vesti. Minole sobote jc bila are-
tirana 11:1 Belvederju 72-letna Marija Presolj iz 
Dutovclj radi beračenja. Minole nedelje zvečer je 
bil aretiran istotam 21-letni Josip Kočar, dninar 
iz Ljubljane, ker se je šiloma uprl stražarju, celo 
zgrabil za prsi in ga zmerjal. Še le, ko j e pri h i tel 
drug stražar, sta mogla aretirati razsrjenega Ko-
čarja. — 27-letnega dninarja Antona Tanone iz 
Italije so aretirali minole nedelje zvečer ob (.ll/2 

uri, ker j e izgnan iz Trsta. 

Včeraj so bili nadalje aretirani: Ob (5. in pol 
tiri zvečer 17-letni Anton Kobau iz Trsta, na 
Fondo Kalli, ker je hotel ukrasti srebrno uro; ob 
11. uri zjutraj 40-letni dninar Ivan liizuehin iz 
Palmenuovo v Italiji, v tilici C'on ti radi klatenja. 

Najden j e bil včeraj mlad lovski pes rujavo-
bele barve. 

Koledar: 
Danes v torek 31. maja: Angela M. (lev., Kancijan s tov. 
Jutri v sredo 1. juni ja: Kvatre. Juvencij muč. 

Solnfni : 
Izhod oh 3. uri 4H min. 
Zahod „ 8. „ 1) „ 

Juvencij 
Lunin : 

Izhod ob 3. uri 11 min. 
Zahod „ 1. „ 2 „ 

Ta je 251. teden. Danes je 150. dan tega leta, imamo 
torej 4e 215 dni. 

Kazenska razprava proti Ivanu 
Nabergoju in Mihi Košuta. 

(Dalje.) 

Ker so bile s pričo Pertot zaslišane vse priče 
obtožbe, pozval je gosp. sodnik gosp. državnega 
pravdnika, da se izjavi o predlogu, stavljenem od 
gosp. branitelja gledfc zaslišanja novih prič v dokaz 
resnice, in gledfc katerih si jc bil pridržal g. dr-
žavni pravdni k svojo izjavo po zaslisanju priče g. 
dr. K rame rja. 

Državni pravdnik: Iz izpovedbe na današnji 
razpravi zaslišanih prič, katere so bilo vse v di-
rektne m kontaktu s tožiteljcm Zanmarchi jem in 
katerim mora iti vsa vera, ker so javne osebe, 
izhaja jasno, d a j e bil Zanmarchi krivično ohrekovan; 
priče pa, katere bi se imele žaslišati po predlogu 
g. branitelja, so take, katere so slišale le od tretjih 
oseb, da j c bil Zanmarchi pijan, katere bi torej 
ne moglo doprinesti nobenega direktnega dokaza. 
Predlagam torej, da se odbije predlog branitelja 
ter da se ne dopuste od njega predlagano priče. 

Dr. G r e g o r i n : G. državni pravdnik trdi, da 
so priče, ki so se zaslišale danes, take priče, ki so 
bile v direktnem kontaktu z Zamarchijom ter da 
so vrhu tega javne osebe, katerim da grb vsa vera. 
Na to moram odgovarjati, da so priče, katere so 
bile zaslišane danes, take priče, ki so kolikor to-
liko interesirane v tej stvari. Nekatere teh prič 
namreč bi bile eventuelno samo deležne pija-
nosti, katere se je dolžilo Zanmarchija, ako bi 
se namreč dokazala resnica te dolžitve. Druge 
priče pa so Zanmarchiju podrejeni orožniki, ka-
teri so danes v težkem položaju, ker bi morali 
eventuelno izpovedati proti svojemu predpostavlje-
nemu ter j im nikakor ne morem zameriti, alco 
niso v tem težkem položaju izpovedali tako jasno, 
kakor bi bili sicer, ako ne bi se nahajali v takem 
službenem razmerju ! Zaslišane priče torej po mojem 
mnenju niso tako, da ne bi se njih popolna ve-
rodostojnost mogla izključiti v tem slučaju po 
drugih pričah. 

Kar se pa tiče trditve g. državnega pravdnika, 
da so od mene predlagane priče samo take, ki bi 
bile slišale o pijanosti Zanmarchija le od tretjih 
oseb, to ne odgovarja nikakor resnici. Me j dru-
gimi so bili predlagani kakor priče vsi hišniki ob-
toženca Miha Košute, kateri bi potrdili iz lastne 
vednosti, tla j e bil Zanmarchi pijan v hiši tega 
obtoženca, in ne vem, zakaj bi te priče n« bile 

verodostojne, če tudi so v sorodstvu z obtožencem 
Miho Košuta, in ne vem, zakaj lu sc moglo smatrati 
samo radi tega, da i/povedo krivo. A k o se po-
stavlja g. državni pravdnik na to stališče, bi smel 
jaz trditi z isto pravico, tla so izpovodalc krivo 
priče obtožbe, ker so bile še bolj interesirane ua 
vspebu Zanmarchijeve tožbe, nego da bi bili inte-
resiram hišniki Milic Košuta na oproščenju obto-
žencev. Ako l»i bil namreč obsojen Miha Košuta, 
bi bila največja nesreča, ki bi se mu mogla pri-
petiti, da bi moral sedeti par tednov v zaporu, s 
čemer bi ne bil nikakor uničom. Ako pa propade 
Zanmarchi sc svojo tožbo, ni izključeno, da zgubi 
svojo službo. Bolj naravno je torej, da ga pro-
težirajo njegove priče, nego sumiti o verodostoj-
nosti hišnikov soobtoženen Mihe Košute. Predlagal 
sem tudi priči Ivana 111 Karolino Ipavee, kateri 
bi potrdili iz lastne vednosti, tla ste videli v pro-
sa v noga dnfe Zanmarchija pijanega in ti nekaterih 
pričah nimamo nikakoga povoda sumiti, da so ka-
korsibodi interesirane. 

Sicer pa moram naglašati, da bi bilo krivično, 
ako bi se izključile priče, katere bi lahko dokazale 
neresničnost obdolžilvc obtožencev ter bi sc tako 
vzela obtožencema možnost, braniti se. A k o pa 
predlagano priče ne dokažejo resnice trditev ob-
tožencev, ti m bolje za tužitelja, tim častnejši bi izšel 
iz te pravde. 

Ponavljam torej svoj predlog, da se zaslišijo 
predlagane priče, ker smatram, da j e to v interesu 
pravice samo in — morda tutli v interesu Zan-
marchija, akt) namreč ne vspemo s predlaganimi 
dokazi. 

Na to j e sodnik proglasil sklop, da se nimajo 
žaslišati predlagane priče, — in sicer iz razloga, 
ker da je kazensko vprašanje zadosti razjašnjeno 
— ter je pozval gosp, državnega pravdnika, da 
stavi svoje konečne predloge. (Pride še). 

Zadnje vesti. 
Madrid 31. Glasom brzojavke iz Havane so 

aretirali dva novinarska poročevalca, oba Angleža, 
ko sta pri Matanzas (Kuba) hotela stopiti na kopno. 
Polkovnik Cortijo, katerega so Amerikam spustili 
na slobodo, pripoveduje, da se v trdnjavi Mac 
Cherson slabo postopa z ujetniki. Kadi tega sc j e 
pritožil pri francoskem poslaniku v NVashingtonu. 
Polkovnik Cortijo meni, da se j e francoski poslanik 
zavzel za stvar, toda brezvspešno. 

London 31. Dopisnik lista »Times* javl ja iz 
Ne\v-Yorka, <la j e pooblaščen v izjavo, da se nik-
dar niso vršila pogajanja za zvezo meti Angl i jo in 
Zjcdinjenimi državami. 

Madrid 31. Ministerski svet j e določil bese-
dilo noti, katero hoče doposlati vlastim v protest 
proti načinu vojevanja od strani Zjedinjenih držav, 

Narodna zbirka za vojne svrhe presege že 
2f) milijonov pesetov. 

London 31. Iz Manile javljajo, da Amerikam 
zgubljajo veliko možtvn na kozah. 

Dllliaj 31. Uravnava plač državnim 
uradnikom je zagotovljena. Dotično objavo 
prinese »AViener Zeitung« te dni. Nove plače 
stopijo v veljavo z dnem 1. julija. 

Uradco 31. Vodstvo oblasti za javno varnost 
je poverjeno cesarskemu komisarju. — V dvorani 
Hotfmanntivi jo bilo neko zborovanje, na katerem 
so peli »Die Wacht am Rhcin«. K o je poseglo re-
darstvo vmes, so so zborovalci razšli. V i lo bivšega 
županu stražijo redarji. 

Gradec 31. »Tagblatt« javlja, da bodo pred-
lagali nemški poslanci, naj se grof Tliun postavi 
pod obtožbo, češ, da j e razpustil občinski zastoji 
brez pravega razloga. Dijaki hočejo pozvati vse 
tovariše, ki so rezervni častniki, naj polože svojo 
čast. 

Duna j 31. Ministerstvo je prepovedalo na-
merovano ustanovitev zveze nemških mest na 
Češkem. 

London 31. Listi javljajo, da j e Angležka 
dne 24. maja formalno prevzela Waj-haj-vaj. 

Washi l lg to i l 31. Med Francozko in Zjedi-
njenimi državami se j e sklonil trgovinski dogovor 
na podlagi reciprocitete. Dogovor stopi v vel javo 
s 1. junijem. Pogajanja z Angleško za jednak do-
govor so blizu z vršo tka. 

V a j ha j -va j 31. Princ Henrik Pruski j e do-
spel tu-sem. Princ je obiskal načelnike oblasti ter 
si je ogledal angleške posesti. 

T r g o v i n s k e vesti. 
Budimpešta. Pšenica za maj-juni 12«« ) -13*—.Plenica 

za september 10*32 do 10-34. Oves za spomlad —•—•—. 
Rž /.a september <'i>l do 7't>3. Koruza za maj-juni 189H. 
5-32 do 5*34. 

Pšenica: ponudb«' in povpraševanja slaba — Prodaja 
8*000 meterskih stotov. Vreme: deževno. 

Hamltiirir. Santo« good average za mesec maj —*— 
za juli —•— za september 31*50 za december 32*—. 

I l a i r e . Kava Santos good, average za maj 37'2» za 
september 37*50 frankov za 50 klg, 

Dunajska borza 31. maja 1898. 

Državni dolg v 
„ „ v 

Avstrijska renta 

Kreditne akcije 
London 10 Lsr 
Napoleoni . . 
20 mark . . 
100 ital. lir . 

papirju . 
srebru 
v zlatu . 
v kronah 

pred vfo rut 
101-95 
101'HO 
121*20 
101-35 
3H1-— 
120*45 

9*54 
11-77 
44-40 

iliincH 
101*90 
101-70 
12115 
101 50 
369*50 
120-45 

9-55 
11*7« 
44-35 

Naznanjam si. občinstvu, tla sem odprl 
na Opčinah hšt. 212, (nasproti gostilne pri 
Mičelu) 

D r o g e r i j o 
RlIlalKo one nahajajoče se r Trstu ulica Belvedere štv. 37. 

v kateri sc bode dobivalo po istih cenah 
kakor v mestu vse potrebne barve, mine-
ralne vode, olja, i i p e , petrolej, specijske 
in zdravi lsko blago, in sploh vse v to vrsto 
spadajoče tržne pridelke. 

Gledal bodem na to, da najbolje ustre-
ženi si. občinstvu na Opčinah in drugim 
sosednim vaščanom. 

Priporoča sc za obilni obisk 

F r i d e r i k Kumar . 

Išče se 
sposoben akviziter 

v živijenskem zavarovanju 
W Za Gorico in deželo 

proti gotovi plači in proviziji. 
Reflektanje sc morejo predstaviti dne 21). in 

510. t. m. v uradih podružnic družbe » J a n u s« 
v Gorici, v ulici Pontc Isonzo 36. 

Pozor! 
Usojam si naznaniti slavnemu občin-

stvu, tla sem v ulici Poste NtlOVe, ogel ulice 
Geppa, palača Galatti, otvoril 

prodajainico jestvin, 
kolonijalij, konserv itd. ter sem poskrbel, da 
sem svojo prodajainico založil svežim blagom 
najprveje vrste ter po najugodnisih centih, 
tako, da morem zadovoljiti vsaki zahtevi. 

Uverjen, da me bode podpiralo slavno 
slov. občinstvo, se zahvaljujem že v naprej 
in beležim udani 

R. Kolar. 

Albin Postogna — Rižana 
Zaloga 

eksportne pive in slada 
iz tržaške tovarne v 

j M T Senožečah. 
Eksportno pivo v sodček i li In hotlljkah vedno 

tri šil o. Cene ugodne. 


